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Lai pamatotu $o prasibu, Danijas valdiba apgalvo, ka 2004.
gada 19. maija Komisijas lémums:

— parkapj bitiskas formas prasibas;

— parkapj EKL 295. pantu, EKL 87. panta 1. punktu un EKL
86. panta 2. punktu par valsts atbalstu, un protokolu par
valsts apraides organizaciju sistému Dalibvalstis;

— neievéro Padomes Regulu Nr. 659/1999 () un Komisijas
Direktivu Nr. 80/723 ().

Lai pamatotu galveno prasijumu atcelt [Emumu, Danijas valdiba
izvirza sekojosus argumentus:

— netika ievérots sacikstes princips, kas tie$i ietekméja
valdibas iespéjas aizstavéties un, sekojosi, Komisijas secina-
jumus;

— ne licen¢u maksajumi TV2, ne arl iepémumi no reklamas,
kas tika parskaititi no TV2 caur TV-Fonden lidz ta likvid-
€Sanai 1997. gada, nav valsts atbalsts, jo ie pasakumi nav
valsts lidzekli EKL 87. panta izpratng;

— laika perioda no 1995. gada lidz 2002. gadam TV2 sapem-
tais kapitals ir pamatoti ienakumi, kas pieskirti par TV2
publisko pakalpojumu pienadkumu izpildi un, sekojosi, nav
notikusi parmériga kompensacija, kas baitu uzskatama par
valsts atbalstu pretéji EK ligumam;

— Komisijas parmérigas kompensacijas aprékins ir kladains;

— jautdjums nav par valsts atbalstu, pat ja TV2 pieskirtais
finanséjums ir parsniedzis publisko pakalpojumu piena-
kumu izpildes neto izmaksas, jo ta meérkis nebija subsidét
TV2 komercdarbibu un tadgadi tas nevargja izkroplot
konkurenci;

— ja atzitu, ka valsts lidzekli tika parskaititi TV2, Sis parskaiti-
jums ir uzskatams par veiktu saskapa ar privata investora
tirgus ekonomika kritériju un, sekojosi, nav noticis valsts
atbalsts.

(') Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemé-
rodanai (OV L 83, 1. Ipp.).

() Komisijas 1980. gada 25. junija Direktiva 80/ 723ﬁEEC par dalib-
valstu un valsts uznémumu finansialo attiecibu parskatamibu (OV L
195, 35. Ipp.).

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Port Support
Customs Rotterdam B.V. iesniedza 2004. gada 27. julija

(Lieta T-319/04)
(2004/C 262/90)

(tiesvedibas valoda: niderlandiesu)

izskatiSanai ir iesniegta pra51ba pret Eiropas Koplenu K0m1s1ju
ko céla Port Support Customs Rotterdam B.V., registréta Roter-
dama (Niderlande), kuru parstav A.T.M. Jansen.

Prasitajas prasjjumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt atbildétajas 2004. gada 18. maija lemumu;

— piespriest atbildétajai sniegt prasitijam informaciju un
nosiitit prasito dokumentu kopijas.

Pamati un galvenie argumenti:

Prasitaja ir ltigusi pieeju Eiropas PretkrapSanas biroja [OLAF]
misijas zinojumam par apaviem un tekstilprecém no Kambo-
dZas. Prasitaja ir sanémusi tikai daléju pieeju $im zinojumam
un tadéjadi ir ari prasijusi piekluvi nepubliskajam 31 zinojuma
dalam. Prasitaja $adu pieeju nav sanémusi.

Savas prasibas atbalstam prasitaja atsaucas uz Eiropas Parla-
menta un Padomes 2001. gada 30. maija Regulas
Nr. 1049/2001 par Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentu publiskumu 8. panta parkapumu (!). Prasitaja
norada, ka Komisija nav sniegusi atbildi uz prasitajas atkartoto
prasibu.

() OV L 145, 43. Ipp.

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Air Bourbon
iesniedza 2004. gada 29. jalija

(Lieta T-321/04)
(2004/C 262/91)
(tiesvedibas valoda: francu)
Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 29. jilija
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,

ko céla sabiedriba Air Bourbon, ar juridisko adresi Sainte-Marie,
La Réunion (Francija), kuru parstav Sauveur Vaisse, avocat.
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Prasitajas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt 2003. gada 16. decembra lémumu, (registréts ka) C
(2003) 4708 fin, ar kuru Komisija atlauj Francijas valstij
pieskirt atbalstu sabiedribai Air Austral;

— likt Komisijai un Francijas valstij veikt nepiecie$anos pasa-
kumus, lai nodro§inatu, ka sabiedriba Air Austral atmaksa
nepamatoti sanemto atbalstu;

— pamatojoties uz Pirmas instances tiesas Reglamenta 87.
panta 2. punktu piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atli-
dzinat sabiedribas Air Bourbon izdevumus 10 000 eiro
apmera.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja prasa atcelt 2003. gada 16. decembra Lémumu C
(2003) 4708, ar kuru Komisija, pamatojoties uz EK liguma 87.
panta 3. punktu, ir atzinusi par saderigu ar kopgjo tirgu sabied-
ribai AIR AUSTRAL pieskirto atbalstu. Lémums attiecas uz
atbalstu darbibai 1950 536 eiro apméra nodoklu atlaides
forma, tiem nodoklu maksatajiem, kuri ieguldija lidzeklus divu
B 777-2000 tipa lidmasinu par-aprikosana, lai atklatu avioliniju
PARIZE| LA REUNION, un kas, apvienojusies pilnsabiedriba, uz
pieciem gadiem iziréja $o aprikojumu AIR AUSTRAL, péc tam
to pardodot par nezinamu summu.

Apstridétais 1émums balstas uz apsvérumu, ka attiecigais
atbalsts ir atbalsts darbibai, kas saskana ar vadlinijam par apga-
baliem paredzéto atbalstu, var tikt atlauts, lai dalgji kompensétu
papildu transportéSanas izmaksas loti nomalos apgabalos, kada
ir La Réunion dala.

Prasitaja uzskata, ka minétais atbalsts ir atzistams par nesade-
rigu ar kopégjo tirgu $adu iemeslu dél:

— tas ir atbalsts investicijam transporta aprikojuma iegadei,
kas ir aizliegts saskana ar iepriek§ minétajam vadlinijam;

— atbalsts ir pieskirts tikai sabiedribai AIR AUSTRAL un rada
nestabilitati starp konkurences izkroplojumiem un ieguvu-
miem apgabala attistibas zina;

— atbalsts parkapj valsts atbalsta ne-kumulacijas (non-cumul)
principu, jo sabiedriba AIR AUSTRAL sanem palidzibu no
La Réunion apgabala un departamenta valsts lidzekliem, kas
neatbilst investicijam, ko bhitu veicis privats investors, kas
darbojas normalos tirgus apstaklos. Bez tam §i palidziba
rada piedavajuma parprodukciju aviolinija Parize/Saint
Denis;

— Sis atbalsts izjauc ieprieks pastavoso lidzsvaru starp ieguvu-
miem, ko rada atbalsts apgabala attistibai un konkurences
nosacijumu izkroplojumiem starp AIR AUSTRAL un prasi-
taju.

Tapat AIR BOURBON norada uz savu aizstavibas tiesibu, kas
noteiktas EK liguma 88. panta 3. punkta, parkapumu.

o

Prasiba pret leksgja tirgus saskanosanas biroju (precu
zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko 2004. gada 5. augusta
iesniedza Colgate - Palmolive Company

(Lieta T-322/04)
(2004/C 262/92)

(Tiesvedibas valoda: nosakama atbilstosi Reglamenta 131. panta 2.
punktam — Valoda, kada sastadits prasibas pieteikums: francu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2004. gada 5. augusta
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Iek$¢ja tirgus saskanosanas
biroju (pre¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko céla Colgate
- Palmolive Company, ar sédekli Nujorka (Amerikas Savienotas
Valstis), ko parstav Enrique Armijo Chavarri un Antonio Castdn
Pérez-Gomez, advokati. Colgate - Palmolive Company ir arl

puse procesa Apelaciju 2. padomé
Prasitaja prasijumi Pirmas instances tiesai ir sadi:

— atcelt Tekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) Apelaciju 2. padomes 2004. gada
18. maija lemumu R 0076/2004-2;

— piespriest atbildétajam atlidzinat izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zime,  Vardiska precu zime “SIMPLY

par  kuru  iesniegts =~ WHITE” -  Pieteikums  Nr.

pieteikums: 2688315

Preces vai pakalpojumi: Zobu tiriSanas lidzekli, zobu
pastas, mutes skaloSanas lidzekli
(3. klase)

Apelaciju padomé  Parbauditdja lémums atteikt precu

apstridétais lemums: zimes registraciju

Apelaciju Noraidit stadzibu

léemums:

padomes

Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1.
punkta b) un c¢) apak$punktu
nepareiza interpretacija

[zvirzitie pamati:



